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Milan Pugelj: Zakonci. Drugi natis. Ljubljana 1924, Natisnila in zaloZila
Uciteljska tiskarna v Ljubljani. Str. 150.

Deset kratkih zgodb in &rtic, ki vsaka po svoje Segavo ilustrirajo gladka in
hrapava Zivljenska pota izbranih zakoncev. Pisatelj prikazuje braleu, ki rad Cita
v zabavo in utegne v knjigi najti celo spaeno ali pa mestoma primerno orisano
krivuljo lastnih druZinskih razmer, izvestna, mikavno pripovedovana mesctars
jenja zakonskih dvojic, ki so pod raznimi krinkami dika in ponos nase malos
meséanske druzbe. Vse Pugljeve zakonske junake, uradnika Sevnikarja, geometra
Pirnata, profesorja Zitnika, debeludnega in dobrovoljnega Praprotnika, ljubo:
sumnega adjunkta, gledaliSkega tajnika Peterlina, upokojena sodna poduradnika
Jerneja Fita in Matijo Zoba, trgovea Valentina Zora, ZelezniSskega uradnika
Metoda in vse druge lahko vsak dan srecas$ na ulici, v kavarni ali kjer si bodi.
To so prave postave iz zivljenja. f’ka\no tako Zenske, oziroma zakonske Zene:
ena stanuje pod teboj v parterju, druga nad teboj v drugem ali tretjem nad-
stropju. Imajo domaca ali pa importirana krstna imena in se_ko3atijo z dolgo:
veznimi_naslovi varanih, oziroma varajoéih soprogov ... Veletrgovea, veleposest:
nika in upravnega svetnika gospa, vidjega dav&nega upravitelja v pokoju gospa,
naducitelja na osemrazredni me3¢anski 5oli gospa in tako dalje. Tretjim osebam,
ki kalé navidez mirno biolosko sozitje takih nadebudnih dvojic, je usoda vselej
Cisto sluajno naprtila hvaleZno vlogo odreSenika. Morajo pa biti (oziroma po:
stati) seveda vnanje in notranje ravno kruto nasprotje obrazom in obratomn
enega dela zakonskega para.

Milan Pugelj pripoveduje udobno in zanimivo. Njegov jezik je prijeten,
domaé. V zbirki najded nekaj zelo socnih metafor, ve¢ zgos€enih opisov in
¢ednih prizorov, ki u¢inkujejo ravno zbog urnega in tocnega sloga.

Osebe in postave izkleSe pisatelj natanéno, prijemljivo in zna v potankosti
povsod podirtavati zlasti komicno plat svojih junakov, ne da bl zabredel pri
tem v neverjetno karikiranje. Tudi se spretno izogiba obrabljenim in dolgo:
casnim dvobojem, klavrnim prickanjem pred sodid¢i in drugim podobnim za:
pletliajem, ki bi pripovedovanje po nepotrebnem zavlatevali, in ume zgodbo
zavozlati,ravno na pravem mestu. Dosti samosvoj v izbiranju snovi, zelo dober
opazovalee, pa maupassantovskiin ¢ehovski v pripovedni tehniki bo
pisatelj Pugelj ostal izrazita posebnost med nadimi pripovedniki,

Prvo izdajo «Zakoncevs (izdala in zaloZila «Omladina» 1916.) je pisatelj v
ponatisu vsebinsko pustil nedotaknjeno. Stilistiéno in slovni¢no pa ima druga
izdaja véasih posrefene, viasih pa skoro nepotrebne, celo nerodne podrobne
popravke. Po Brezniku je Pugelj oCala nadomestil z nao¢niki (pa_ne. povsod!),
nacnkrat z mahoma, hitro, hipoma, kar in napOS]ed naprej z dalje, vseeno z
vendarle, trenotke s trenutki, odpadejo s preminejo, ¢akati na s Cakati (z gen.),
refem s pravim, Sctam se s Setam, rabi$ s potrebujes in tako dalje. Ve¢ daljsih
priredij je loéil v glavne stavke, ustavil nekaj plusquamperfektov in popravil
nekaj dualov. Prejénji j a’je spremenil v da) Spico v konec, ribal v drgnil, brez-
broje v ncbro;c redtav racijo v restavracijo i. dr. Slape so se prelevile sedaj v
papuce, foienkra\rt v Zeravec. Zakaj? Pavel Karlin.

Bernhard Kellermann: Predor. Roman Prevedel Fr. Kobal (Konec.)
5.) Trdi so zlasti nastopni stavki: Predor je sprio prihranitve ¢asa vsakemu
trgoveu v dar primaknjeno leto dni njegovega Zivljenja. — Katastrofa, otetvena
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